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INTERPELAÇÃO ORAL 

 

Resposta ao apelo do Estado para o desenvolvimento de uma economia de 

baixa altitude 

 

No início de 2024, a “economia de baixa altitude” foi integrada, pela primeira vez, 

no relatório de trabalho dos governos das sessões da Assembleia Popular Nacional 

(APN) e da Conferência Consultiva Política do Povo Chinês (CCPPC); mais, a 

decisão tomada na 3.ª sessão plenária do 20.º Comité Central do Partido Comunista 

da China foi, claramente, o “desenvolvimento da aviação geral e da economia de 

baixa altitude”; e, no final do ano passado, a Comissão Nacional de Desenvolvimento 

e Reforma anunciou a criação formal do Departamento para o Desenvolvimento da 

Economia de Baixa Altitude, reflectindo a atitude positiva do país em relação à 

economia de baixa altitude, uma nova indústria emergente. 

 

A cadeia da indústria da economia de baixa altitude visa a integração profunda 

de uma série de tecnologias de ponta, incluindo: manufactura de alta qualidade, 

novas energias, novos materiais, comunicações 5G, megadados, computação em 

nuvem, inteligência artificial, internet via satélite e navegação Beidou, etc.; a 

economia de baixa altitude ultrapassa o significado tradicional da economia terrestre 

bidimensional, expandindo as actividades económicas para um nível tridimensional, 

através da integração com a economia terrestre, e potencia outras indústrias para 

melhorar a qualidade e a eficiência, trazendo uma nova força motriz para a 
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transformação e a modernização das indústrias tradicionais. Como área estratégica 

importante para a prática de um novo modelo de produtividade com qualidade, Hong 

Kong criou formalmente um grupo de trabalho para o desenvolvimento da economia 

de baixa altitude, a fim de elaborar estratégias de desenvolvimento e planos de acção 

interdepartamentais, explorando cenários de aplicação de voos de baixa altitude; por 

outro lado, a província de Guangdong e as cidades de Cantão e Shenzhen lançaram 

políticas para a criação de um “novo oceano azul” para a economia de baixa altitude. 

 

Sendo um elemento indispensável da Grande Baía Guangdong-Hong 

Kong-Macau, acredita-se que Macau vai responder activamente ao apelo do País, 

acelerando a exploração do desenvolvimento da economia de baixa altitude. Assim 

sendo, interpelo o Governo sobre o seguinte:  

 

1. Como é que o Governo da RAEM vai ponderar o desenvolvimento da economia de 

baixa altitude, nomeadamente, a articulação desta com a estratégia de 

desenvolvimento da diversificação adequada da economia de Macau “1+4”, 

acelerando o objectivo da diversificação adequada da economia? Que ideias 

podem ser partilhadas com o público? 

 

2. Qual é a forma que o Governo da RAEM vai adoptar para promover os respectivos 

trabalhos? Vai criar um grupo de trabalho especializado para promover o 

desenvolvimento das referidas indústrias? 
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6 de Janeiro de 2025 

 

O Deputado à Assembleia Legislativa da RAEM, 

Chui Sai Peng 


